
Advantages of using ROK 
the simple but genius use of the modern latin alphabet



What is ROK?

• A Latin alphabet for Azerbaijani, Kazakh, Tatar, Turkmen, Uyghur & Uzbek


• Designed to replace / improve currently used alphabets by means of


• Linguistic suitability &  IT compatibility            low costs

Reform by Orkan Ali Durmaz a Turcologist & IT Enthusiast



digital compatibility

• All used characters are included in Unicode 1.1  

• > 95 % of websites in the world wide web use UTF-8 (≙ Unicode 1.1)


• Even older standard character encodings are supported. ASCII includes 
W, ISO 8859-1 Latin-1 Ä, ä, Ç, ç, Ö, ö, Ü, ü, W, w; ISO 8859-4 includes Ņ, 
ņ, Ė, ė; ISO 8859-9 Ğ, ğ, İ, ı, Ş, ş; Unicode 1.0 (Latin Extended-B) Ȯ, ȯ

see: Wikipedia and W3techs 

https://de.wikipedia.org/wiki/ISO_8859
https://w3techs.com/technologies/history_overview/character_encoding


internal orthography

• regularity of orthography            logic + visually appealing + simple to learn


• Cedilla: Ç Ņ Ş


• Diaeresis: Ä Ö Ü


• Dot above: Ė Ȯ 



harmonizing characters
• Azerbaijani Ə           E whereas E           Ė so it fits between İ and E


• Cyrillic Kazakh И и and І і           İ i because they are both vowels


• Kazakh Ý           W which is already on the keyboard


• Kazakh Ń / Tatar Ñ           Ņ in order to fit Ç and Ş


• Turkmen J           C to make sure that there’s a visual connection to Ç


• Turkmen Ž           J in order to eliminate an extra letter


• Turkmen Ý           Y in order to maintain integrity of diacritics



harmonizing characters
• Turkmen Y y           I ı in order to fit to the dotless vowels a, u and o


• Turkmen / Uyghur W           V because there is no pair of letter V           W


• Uyghur É           Ė in order to fit İ, Ü, Ö, Ä


• Uzbek O’          Ȯ faster typing & etymological connection to O or Ö


All digraphs & diacritics will vanish in order to maintain integrity & type faster


           Á, Ch, É, Gh, G’, Ng, Sh, Ú, Ý, Zh

           Ä, Ç, Ė, Ğ, Ņ, Ş, Ü, Y, J



pairs of letters
simple 

G

H

C

V

N

extended 

Q

X

Ç

W

Ņ

The basic alphabet consists of simple letters - depending on the language’s 
phoneme inventory selected letters of the extended group will be included



Why ROK?

• High compatibility in electronic data processing by using widespread 
character sets


• Linguistic suitability by improving regularity of internal orthography


• Less digraphs results in faster typing


        Minimizing costs in switch-over


Proposals for the keyboard layouts         durm.az/alphabets

http://durm.az/alphabets


  durm.az/alphabets 

ROK 
Reformed by Orkan / Реформа Оркана 

 
Azeri OK!  

Bütün insanlar leyaqet ve hüquqlarına göre azad beraber doğulurlar. Onların şüurları ve  
vicdanları var ve bir-birlerine münasibetde qardaşlıq ruhunda davranmalıdırlar. 
Before: 
Bütün insanlar ləyaqət və hüquqlarına görə azad bərabər doğulurlar. Onların şüurları və 
vicdanları var və bir-birlərinə münasibətdə qardaşlıq ruhunda davranmalıdırlar. 
 
Qazaq OK!  

Barlıq adamdar twmasınan azat jäne qadır-qasieti men quqtarı teņ bolıp düniege keledi. 
Adamdarğa aqıl-parasat, ar-ojdan berilgen, sondıqtan olar bir-birimen twıstıq, bawırmaldıq 
qarım-qatınas jasawları tiis. 
Before: 
Barlyq adamdar týmasynan azat jáne qadyr-qasıeti men quqtary teń bolyp dúniege keledi. 
Adamdarǵa aqyl-parasat, ar-ojdan berilgen, sondyqtan olar bir-birimen týystyq, baýyrmaldyq 

qarym-qatynas jasaýlary tıis. 
 

Tatar OK!  

Barlıq keşelär dä azat häm üz abruyları häm xoquqları yağınnan tiņ bulıp tualar. Alarğa aqıl 
häm vöcdan birelgän häm ber-bersene qarata tuğannarça mönasäbättä bulırğa tieşlär. 
Before: 
Barlıq keşelär dä azat häm üz abruyları häm xoquqları yağınnan tiñ bulıp tualar. Alarğa aqıl 
häm wöcdan birelgän häm ber-bersenä qarata tuğannarça mönasäbättä bulırğa tieşlär 

 
Türkmen OK!  

Hemme adamlar öz mertebesi ve hukukları boyunça deņ yagdayda dünyä inyärler. Olara aņ 

hem vıjdan berlendir ve olar bir-birleri bilen doganlık ruhundakı garayışda bolmalıdırlar. 
Before: 
Hemme adamlar öz mertebesi we hukuklary boýunça deň ýagdaýda dünýä inyärler. Olara aň 
hem wyždan berlendir we olar bir-birleri bilen doganlyk ruhundaky garaýyşda bolmalydyrlar.  
 

Uyğur OK!  

Hemme adem zatidinla erkin, izzet-hörmet ve hoquqta babbaraver bolup tuğulğan. Ular 
eqilğe ve vicdan’ğa ige hemde bir-birige qėrindaşliq munasivitige xas roh bilen muamile qilişi 

kėrek. 
Before: 
Hemme adem zatidinla erkin, izzet-hörmet we hoquqta babbarawer bolup tughulghan. Ular 

eqilghe we wijdan’gha ige hemde bir-birige qérindashliq munasiwitige xas roh bilen muamile 

qilishi kérek. 

 

Ȯzbek OK!  

Barça odamlar erkin, qadr-qimmat va huquqlarda taņ bȯlib tuğiladilar. Ular aql va vicdon 

sohibidirlar va bir-birlariga birodarlarça muomala qilişlari zarur. 
Before: 
Barcha odamlar erkin, qadr-qimmat va huquqlarda tang bo’lib tug’iladilar. Ular aql va vijdon 

sohibidirlar va bir-birlariga birodarlarcha muomala qilishlari zarur. 

ROK Azeri1 Tatar2 Qazaq3 Ȯzbek4 Uyğur5 Türkmen6 
A A ɑ A ɑ A ɑ A ɑ/æ A ɑ A ɑ 
Ä   Ä æ Á æ     Ä æ 
B B b B b B b/ β B b B b B b 
C C dʒ C ʑ   J dʒ / 

ʒ 
J dʒ͡ / 

ʒ 
J dʑ̟/ 

dʒ 
Ç Ç tʃ Ç ɕ/ tɕ Ch tɕ Ch tʃ Ch tʃ͡ Ç tɕ̟/ tʃ 
D D d D d D d D d D d D d 
E Ə æ E e E e E e E æ E ɛ 
Ė E e       É e   
F F f F f F f F ɸ F f F ɸ 
G G ɟ G ɡ G ɡ/ ɣ G ɡ G ɡ G ɡ/ʁ 
Ğ Ğ ɣ Ğ ʁ Ǵ ʁ Gʻ ʁ Gh ʁ   
H H h H h H h/ χ H h H h H h/x 
I I ɯ I ɤ Y ə     Y ɯ 
İ İ i İ i I(i)/ 

I(ı) 
ɪ/ əj 
i͡ j/i ͡ e 

I (i) i I (i) ɪ/ ɯ I (i) ɪ 

J J ʒ J ʒ J ʑ   Zh ʒ Ž ʒ/ʑ̟ 
K K c/k/

ç 
K k K k K k K k K k/q 

L L l L l L l L l L l L l/ɫ 
M M m M m M m M m M m M m 
N N n/ɲ/

ŋ 
N n N n N n N n N n 

Ņ   Ñ ŋ Ń ɴ/ ŋ Ng ŋ Ng ŋ Ň ŋ 
O O o O o O o O ɒ O o O o 
Ȯ       Oʻ o     
Ö Ö œ Ö ø Ó ø   Ö ø Ö œ 
P P p P p P p P p P p P p 
Q Q ɡ Q q Q q Q q Q q   
R R ɾ R r R ɾ R r R r R ɾ 
S S s S s S s S s S s S θ 
Ş Ş ʃ Ş ʃ Sh ʃ /ɕ Sh ʃ Sh ʃ 

 
Ş ɕ̟ /ʃ 

T T t T t T t T t T t T t 
U U u U u U ʊ U u U u U ʊ 
Ü Ü y Ü y Ú ʏ   Ü ʏ Ü ʏ 
V V v/w V v V v V w/v W w/v W β 
W   W w Ý w W      
X X x X χ   X χ X x   
Y Y j Y j I(ı) j Y j Y j Ý j 
Z Z z Z z Z z Z z Z z Z ð 

 
1 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Azerbaijani#cite_note-ny-3  
2 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Tatar  
3 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Kazakh & https://www.researchgate.net/publication/328290116_Illustration_of_the_IPA_Kazakh 
 (2nd link provides more sophisticated phonological descriptions) Note: In ROK I(ı)/И (и) and I(i)/І (і) will merge instead of I (ı)/И (и) and I (ı)/ Й (й). 
4 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Uzbek  
5 Engesæth, Yakup & Dwyer, Introduction Page 9: Uyghur Latin script & Chinese Latin 
6 https://www.quora.com/How-different-are-Turkmen-and-Turkish-phonology & https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Turkmen  



Преимущества 
использования ROK 

простое, но гениальное использование современного латинского алфавита



Что такое ROK?

• Латинский алфавит для азербайджанского, казахского, татарского, 
туркменского, уйгурского и узбекского языков


• Предназначен для замены/улучшения используемых в настоящее 
время алфавитов с помощью следующих средств


• Лингвистическая совместимость и совместимость с 
информационными технологиями            низкие затраты

Реформа, проведенная туркологом и ИТ-энтузиастом 
Орканом Али Дурмазом



цифровая совместимость

• Все используемые символы включены в Unicode 1.1  

• > 95% веб-сайтов во всем мире используют UTF-8 (≙ Unicode 1.1)


• Поддерживаются даже старые стандартные кодировки символов. 
ASCII включает W, ISO 8859-1 Latin-1 Ä, ä, Ç, ç, Ö, ö, Ü, ü, W, w; ISO 
8859-4 включает Ņ, ņ, Ė, ė; ISO 8859-9 Ğ, ğ, İ, ı, Ş, ş; Unicode 1.0 (Latin 
Extended-B) Ȯ, ȯ

См. источник: Wikipedia и W3techs 



внутренняя орфография

• правильность орфографии            логика + визуальная 
привлекательность + простота в изучении


• Цедилла: Ç Ņ Ş


• Диэрезис: Ä Ö Ü


• Точка выше: Ė Ȯ 



гармонирующие символы
• азербайджанский  Ə           E так как E           Ė находится между İ & E


• казахская кириллица И и & І і           İ i потому что они обе гласные


• казахский Ý           W, который уже есть на клавиатуре.


• казахский Ń / татарский Ñ           Ņ чтобы соответствовать Ç & Ş


• туркменский J           C для исключения визуальной связи с Ç


• туркменский Ž           J для исключения дополнительной буквы


• туркменский Ý           Y для сохранения целостности диакритических знаков



гармонирующие символы
• туркменский Y y           I ı чтобы соответствовать гласным a, u & o


• туркменский / уйгурский W           V так как нет у V нет парной буквы V          W


• уйгурский É           Ė для соответствия İ, Ü, Ö, Ä


• узбекский O’          Ȯ быстрее печатать и этимологическая связь между O / Ö


Все графические и диакритические знаки исчезают, чтобы поддерживать 
целостность и быстрее печатать


           Á, Ch, É, Gh, G’, Ng, Sh, Ú, Ý, Zh

           Ä, Ç, Ė, Ğ, Ņ, Ş, Ü, Y, J



пары букв
элементарный 

G


H


C


V


N

расширенный 

Q


X


Ç


W


Ņ

Основной алфавит состоит из элементарных букв. В зависимости от 
используемого языка, в список фонем будут включены буквы расширенной группы



Почему ROK?
• Высокая совместимость в электронной обработке данных благодаря 

использованию широко распространенных наборов символов


• Лингвистическая приемлемость за счет улучшения регулярности 
внутренней орфографии


• Чем меньше диграфов, тем быстрее набирается текст


        Минимизация затрат при переходе на цифровое вещание


минимальность затрат при переходе по раскладке клавиатуры


        durm.az/alphabets



  durm.az/alphabets 

ROK 
Reformed by Orkan / ˀ̴̨̖̬̥̌ ʽ̡̬̦̌̌ 

 
Azeri OK!  

Bƺƚƺn inƐanlaƌ leǇaqeƚ ǀe hƺqƵqlaƌına göƌe aǌad beƌabeƌ doğƵlƵƌlaƌ͘ Onlaƌın ƔƺƵƌlaƌı ǀe  
ǀicdanlaƌı ǀaƌ ǀe biƌ-biƌleƌine mƺnaƐibeƚde qaƌdaƔlıq ƌƵhƵnda daǀƌanmalıdıƌlaƌ͘ 
Before: 
Bütün insanlar l࠯Ǉaq࠯ƚ ǀ࠯ hƺqƵqlaƌına göƌ࠯ aǌad b࠯ƌab࠯ƌ doğƵlƵƌlaƌ͘ Onlaƌın ƔƺƵƌlaƌı ǀ࠯ 
ǀicdanlaƌı ǀaƌ ǀ࠯ biƌ-biƌl࠯ƌin࠯ mƺnaƐib࠯ƚd࠯ qaƌdaƔlıq ƌƵhƵnda daǀƌanmalıdıƌlaƌ͘ 
 
Qazaq OK!  

Baƌlıq adamdaƌ ƚǁmaƐınan aǌaƚ jäne qadıƌ-qaƐieƚi men qƵqƚaƌı ƚeņ bolıp dƺniege keledi͘ 
Adamdaƌğa aqıl-parasat, ar-ojdan beƌilgen͕ Ɛondıqƚan olaƌ biƌ-biƌimen ƚǁıƐƚıq͕ baǁıƌmaldıq 
qaƌım-qaƚınaƐ jaƐaǁlaƌı ƚiiƐ͘ 
Before: 
Barlyq adamdar týmasynan azat jáne qadyr-qaƐıeƚi men qƵqƚaƌǇ ƚeń bolǇp dƷniege keledi͘ 
Adamdaƌڷa aqǇl-parasat, ar-ojdan berilgen, sondyqtan olar bir-birimen týystyq, baýyrmaldyq 

qarym-qaƚǇnaƐ jaƐaǉlaƌǇ ƚıiƐ͘ 
 

Tatar OK!  

Baƌlıq keƔeläƌ dä aǌaƚ häm ƺǌ abƌƵǇlaƌı häm ǆoqƵqlaƌı Ǉağınnan ƚiņ bƵlıp ƚƵalaƌ͘ Alaƌğa aqıl 
häm vöcdan birelgän häm ber-beƌƐene qaƌaƚa ƚƵğannaƌça mönaƐäbäƚƚä bƵlıƌğa ƚieƔläƌ͘ 
Before: 
Baƌlıq keƔeläƌ dä aǌaƚ häm ƺǌ abƌƵǇlaƌı häm ǆoqƵqlaƌı Ǉağınnan ƚiñ bƵlıp ƚƵalaƌ͘ Alaƌğa aqıl 
häm wöcdan birelgän häm ber-beƌƐenä qaƌaƚa ƚƵğannaƌça mönaƐäbäƚƚä bƵlıƌğa ƚieƔläƌ 

 
Türkmen OK!  

Hemme adamlar öz mertebesi ve hƵkƵklaƌı boǇƵnça deņ yagdayda dünyä inyärler. Olara aņ 

hem vıjdan berlendir ve olar bir-biƌleƌi bilen doganlık ƌƵhƵndakı gaƌaǇıƔda bolmalıdıƌlaƌ͘ 
Before: 
Hemme adamlaƌ öǌ meƌƚebeƐi ǁe hƵkƵklaƌǇ boǉƵnça deň ǉagdaǉda dƺnǉä inǇäƌleƌ͘ Olaƌa aň 
hem ǁǇǎdan beƌlendiƌ ǁe olaƌ biƌ-biƌleƌi bilen doganlǇk ƌƵhƵndakǇ gaƌaǉǇƔda bolmalǇdǇƌlaƌ͘  
 

Uyğur OK!  

Hemme adem zatidinla erkin, izzet-höƌmeƚ ǀe hoqƵqƚa babbaƌaǀeƌ bolƵp ƚƵğƵlğan͘ Ulaƌ 
eqilğe ǀe ǀicdan͛ğa ige hemde biƌ-biƌige qėƌindaƔliq mƵnaƐiǀiƚige ǆaƐ ƌoh bilen muamile qiliƔi 

kėƌek͘ 
Before: 
Hemme adem zatidinla erkin, izzet-hörmet we hoquqta babbarawer bolup tughulghan. Ular 

eqilghe ǁe ǁijdan͛gha ige hemde biƌ-birige qérindashliq munasiwitige xas roh bilen muamile 

qilishi kérek. 

 

  !zbek OKا

Barça odamlar erkin, qadr-qimmat va huquqlarda taņ bێlib ƚƵğiladilaƌ͘ Ular aql va vicdon 

sohibidirlar va bir-biƌlaƌiga biƌodaƌlaƌça mƵomala qiliƔlaƌi ǌaƌƵƌ͘ 
Before: 
Barcha odamlar erkin, qadr-qimmaƚ ǀa hƵqƵqlaƌda ƚang bo͛lib ƚƵg͛iladilaƌ͘ Ular aql va vijdon 

sohibidirlar va bir-birlariga birodarlarcha muomala qilishlari zarur. 

ROK Azeri1 Tatar2 Qazaq3 اzbek4 UyŒur5 Türkmen6 
A A ࠧ A ࠧ A ࠧ A ࠧ/æ A ࠧ A ࠧ 
Ä   Ä æ Á æ     Ä æ 
B B b B b B b/ β B b B b B b 
C C dࡩ C ࡨ   J dࡩ / 

 ࡩ
J dຏࡩ / 

 ࡩ
J d์ࡨ/ 

dࡩ 
Ç Ç t࡚ Ç ࠫ/ tࠫ Ch tࠫ Ch t࡚ Ch tຎ࡚  Ç tࠫ์/ t࡚ 
D D d D d D d D d D d D d 
E Ə æ E e E e E e E æ E ࠱ 
Ė E e       � e   
F F f F f F f F ࡏ F f F ࡏ 
G G ࠵ G ࠷ G ࠹ /࠷ G ࠷ G ࠷ G ࡘ/࠷ 
Ğ Ğ ࠹ Ğ ࡘ Ǵ ࡘ G॒ ࡘ Gh ࡘ   
H H h H h H h/ χ H h H h H h/x 
I I ࡆ I ࠺ Y ࠯     Y ࡆ 
İ İ i İ i I(i)/ 

I(ı) 
 j࠯ /ࡁ
iࢎ j/iࢎ࡬ e 

I (i) i I (i) ࡆ /ࡁ I (i) ࡁ 

J J ࡩ J ࡩ J ࡨ   Zh ࡩ Ž ์ࡨ/ࡩ 
K K c/k/

ç 
K k K k K k K k K k/q 

L L l L l L l L l L l L l/ࡂ 
M M m M m M m M m M m M m 
N N n/ࡉ/

ŋ 
N n N n N n N n N n 

Ņ   Ñ ŋ Ń ࡋ/ ŋ Ng ŋ Ng ŋ Ň ŋ 
O O o O o O o O ࠨ O o O o 
     O॒ o       ا
Ö Ö œ Ö ø Ó ø   Ö ø Ö œ 
P P p P p P p P p P p P p 
Q Q ࠷ Q q Q q Q q Q q   
R R ࡕ R r R ࡕ R r R r R ࡕ 
S S s S s S s S s S s S θ 
Ş Ş ࡚ Ş ࡚ Sh ࡚ /ࠫ Sh ࡚ Sh ࡚ 

 
Ş ࠫ์ /࡚ 

T T t T t T t T t T t T t 
U U u U u U ࡡ U u U u U ࡡ 
Ü Ü y Ü y Ú ࡦ   Ü ࡦ Ü ࡦ 
V V v/w V v V v V w/v W w/v W β 
W   W w Ý w W      
X X x X χ   X χ X x   
Y Y j Y j I(ı) j Y j Y j Ý j 
Z Z z Z z Z z Z z Z z Z ð 

 
1 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Azerbaijani#cite_note-ny-3  
2 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Tatar  
3 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Kazakh & https://www.researchgate.net/publication/328290116_Illustration_of_the_IPA_Kazakh 
 (2nd link provides more sophisticated phonological descriptions) Note: In ROK I(ı)/И (и) and I(i)/І (і) will merge instead of I (ı)/И (и) and I (ı)/ Й (й). 
4 https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Uzbek  
5 Engesæth, Yakup & Dwyer, Introduction Page 9: Uyghur Latin script & Chinese Latin 
6 https://www.quora.com/How-different-are-Turkmen-and-Turkish-phonology & https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Turkmen  
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